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GUÍA DE INICIO RÁPIDO
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GUIDA RAPIDA
BEKNOPTE HANDLEIDING
CABO INÍCIO RÁPIDO
クイックスタートガイド
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Este produto cumpre as normas de interferências de rádio da Comunidade 
Europeia.

Declaração de Conformidade
A Anker Innovations Limited declara por meio do presente que este dispositivo está 
em conformidade os principais requisitos e outras disposições relevantes da Diretiva 
2014/30/UE e 2011/65/UE. Para consultar a declaração de conformidade, visite o site: 
https://uk.eufylife.com/.

Este produto pode ser utilizado em todos os estados-membros da UE. 
Não utilize o dispositivo em ambientes com temperaturas demasiado altas ou baixas, 
nunca exponha o dispositivo a luz solar forte ou a ambientes demasiado húmidos. 
A temperatura adequada para o T8700 e os acessórios é entre -20 °C e ~ 45 °C. 

Anker Innovations Deutschland GmbH,Georg-Muche-Strasse 3-5, 80807 Munique, 
Alemanha

Este produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta 
qualidade que podem ser reciclados e reutilizados.

Este símbolo significa que o produto não deve ser eliminado como lixo 
doméstico e deve ser entregue numa instalação de recolha apropriada para 
reciclagem.A eliminação e a reciclagem adequadas ajudam a proteger os 
recursos naturais, a saúde humana e o ambiente.Para obter mais informações 
sobre a eliminação e a reciclagem deste produto, contacte o seu município, os 
serviços de eliminação ou o local de compra do produto.

AVISO7 パッケージ内容1

Solar Panel Charger 
for eufyCams

製品モデル：T8700

取り付けブラケット 取り付けネジと
アンカー

防水カバー

クイックスタート
ガイド

Micro USB & USB-C 
ケーブル
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ソーラーパネルの
動作方法2

本製品は、当社の EufyCam シリーズのセキュリティカメラと連動して動作し
ます。直射日光に当てると、本製品は接続されたカメラに電力を供給します。
発電効率を上げるため、本製品を屋根や家の外壁に設置してください。

本製品を設置する前に、以下の点に注意してください。ソーラーパネルの発電
効率は、以下の要因に影響を受ける可能性があります。
1. 天候条件
2. ソーラーパネルについた汚れやゴミ
3. 太陽光の量

発電効率を上げるために、本製品は屋根や壁など最適な位置に設置してくださ
い。
1. 一年を通して最も多くの太陽光が当たる場所を選んで、本製品を設置してく
     ださい。
2. ソーラーパネルを 30°の角度に傾けて南向きに設置しください。
3. 定期的にソーラーパネルを拭いて清潔に保ち、ゴミや汚れを取り除いてくだ
     さい。
4. 本製品と EufyCam を 4m 以内の距離に設置してください。

 13 ft / 4m

ソーラーパネルの
設置方法3



90   JP JP   91

1.	 取り付けブラケットを付属のネジとアンカーで壁または屋根に固定してく
ださい。

2.	 アンカーは、コンクリート、レンガ、漆喰などの硬い材料で作られた壁に
必要です。

3.	 木材などの柔らかい表面に取り付ける場合は、この手順をスキップしてく
ださい。

 

4.	 ソーラーパネルを取り付けブラケットにしっかりと固定してください。
5.	 ソーラーパネルを一番太陽光が当たる角度に調節してください。30°の傾斜

が推奨されています。

ソーラーパネルを取り付ける前に、EufyCam を取り外してください。

EufyCam と接続する5
付属の防水カバーを使用してカメラと接続してください。防水カバーは、過度
の湿気やカメラを損傷させる可能性のある他の要素からカメラを保護します。
1.	 適切な防水カバーを選び、ソーラーパネルをカメラに接続してください。 

( 日本国内未発売の製品も以下手順に含まれています )

EufyCam 1 / EufyCam 2 / EufyCam 2 Pro 向け：
カメラがマグネット式ではなく、ネジ式取り付けブラケットを使用して
いるか確認してください。

  (1). ソーラーパネルの USB ケーブルのコネクタ部分にゴム製の防水カバーを
          取り付けてください。
  (2). カメラの USB ポートにケーブルを接続してください。
  (3). プラスチック製の防水カバーを取り付けてから、取り付け用ネジスロッ
         トにボルトを入れてしっかり閉めてください。

1 2

3

ソーラーパネルの
設置位置4
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EufyCam 2C / 2C Pro / EufyCam E 向け：
(1).  ソーラーパネルの USB ケーブルのコネクタ部分にゴム製の防水カバーを
        取り付けてください。
(2).  カメラの USB ポートにケーブルを接続してください。

1

2

EufyCam Solo 向け：
(1).  EufyCam Solo の背面パネルを開けてください。ゴム製の防水カバーを
        USB ポートに取り付けてください。
(2).  カメラの USB ポートにケーブルを接続してください。 

eufyCam Solo

1

2
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EufyCam 3/3C / SoloCam / SoloCam Spotlight / Solar向け：
(1).  付属のMicro USB & USB-C ケーブルをソーラーパネルのケーブルに接続し
        てください。

(2).  Micro USB & USB-C ケーブルにゴム製の防水カバーを取り付けてからカメ
        ラのUSBポートに接続してください。

2

1

4Gカメラ向け：
(1).  付属のMicro USB & USB-C ケーブルをソーラーパネルのケーブルに接続し
        てください。

(2).  4Gカメラの背面パネルを開けます。ゴム製の防水カバーを充電ポートに取
       り付けてからMicro USB & USB-C ケーブルを接続してください。

2
SYNC

SYNC

1
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2.ソーラーパネルを取り付けブラケットにしっかりと固定し、必要な視野を確
保できる角度にカメラを調整してください。

3.ケーブルが絡まらないように延長ケーブルをソーラーパネルハブに沿って
配線してください。

•	 ケーブルをしっかりとカメラのUSBポートに差し込んでください。
•	 当取扱説明書に従って、ソーラーパネルを正しく取り付けてください。
•	 防水カバーがカメラをしっかり保護できるようにしてください。

システムのセット
アップ6

1.	 Eufy Security アプリをダウンロードし、アカウントに登録します。

2.	 Eufy Security アプリを開き、[ カメラ設定 ] > [ 一般 ] > [ デバイス情報 ] > [ フ
ァームウェアの更新を確認する ] に移動して、ファームウェアを更新しま
す。

3.	 [ カメラ設定 ] > [ 一般 ] > [ バッテリー管理 ] > [ 電源 ] > 「外付けソーラー
パネル」を選択してください。
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極端に高温または低温の環境で本製品を使用しないでください。また、強い日差し
の下や、水気の多い場所での使用は避けてください。
本製品とアクセサリーの動作温度は -20℃～ 45℃です

 
注意事項 7

本製品は、リサイクルおよび再利用が可能な高品質の素材および部品を
使用して設計・製造されています。

本製品を廃棄する際は、お住まいの自治体のルールに従ってください。

المرفق 
بداخل الصندوق 1

1 شاحن بالطاقة الشمسية 
من أجل 

 eufyCams
T8700 :الموديل

1 كتيفة تركيب 360 
درجة

1 عبوة 
مسامير لولبية

غطاء مقاوم للماء
1 كابل سريع
البدء السريع

Micro-USB
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